Halina Krzyzanowska

BALLADA O MIASTECZKU

SZTUKA W 2 AKTACH

AKT I
Scena I

Przy oknie.

IZADORA Jaki cudowny wieczér.

IZABELLA RzeczywiScie — jest ladnie.

IZADORA 1 tak pachnie.

IZABELLA Pachnie — wcale niefle. Smietniki od wszystkich sgsiadéw.

IZADORA Nie to. Ta tuja kwitnie.

IZABELLA Ty czujesz tuje — ja Smietniki. Logiczne. Ciekawe tylko, ktéra z nas
ma racje. Odsun sie.

IZADORA Dlaczego? To moje miejsce.

IZABELLA Moze by¢ twoje, a moze by¢é i moje. Logiczne — nie? No, nie ody-
maj sie tak. Przy oknie lepiej widaé. Lepiej sie ceruje.

IZADORA Co? ,

IZABELLA Ponczoche. Podarlas ja weczoraj i nawet o tym nie wiesz. Zreszty,
to moja ponczocha nie twoja.

1IZADORA Co z tego?

IZABELLA Ze powinna$ usig$é obok mnie 4 cerowaé¢ swojg. Co prawda tu
ciasno przy tym oknie, wiec nie ceruj. Ja bede cerowac.

IZADORA I co?

IZABELLA To, ze ja jutro bede spacerowaé w calej poniczosze, a ty w podartei.

IZADORA Odsun sie troche.

IZABELLA Czego sie pchasz.

IZADORA Wysune sie oknem, wskocze w sam S$rodek tego klombu i...

IZABELLA Po co? Idiotka. Tu za wysoko, podrapiesz sobie kolano. No, co robisz.

IZADORA (z dolu) Musze sie przejsé. Moze sie co§ zdarzy. Taki wieczér cu-
downy... taki wieczér...

IZABELLA (wychyle sie za niq) Cala podrapana — no, oczywiScie. Pa! Pa! Gna
jak szalona. Raz — dwa — trzy — jeszcze trzy oczka. (nuci) ,Jeszcze trzy
oczka, jeszcze trzy oczka“. (krzyczy za Izadorq) Izadora! Izadora! (nuci)
,Clemno jak nieszcze$cie, ciemno jak nieszcze$cie“. (krzyczy) Izadora, za-
palam lampe i stawiam na oknie, nie wywal jak wrdcisz! (nuci) ,Bo Izado-
ra-dora ma o dwie raczki za duzo o dwie nézki za duzo“. (znéw nuci) ,,Jesz-
cze dwa oczka, jeszcze dwa“. (krzyczy za Izadorq) Wrobcisz poparzona pokrzy-
wami! ($§piewa) ,,Z dziurg na ponczosze.. jedno oczko...“ (pukanie na dole)

IZABELLA Izadoro! Izadoro! Nie réb glupiej. Nie nastraszysz mnie. (pukanie
powtarza sie) Idiotko — wlaZize na gére. Nie, nie zamknelam drzwi na za-
suwe. Nie béj sie. (pukanie) No wiem, ze wczoraj zamknelam, ale dzi§ nie!

GLOS MESKI (z daleka) Prosze pani.

IZABELLA Kto tam? Nie mozna.

GLOS MESKI Ja wcale nie chce wej$é na gore. Chee, zeby pani wyjrzata oknem.
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IZABELLA Nie mam czasu.

GLOS MESKI Chwileczke. Tylko obejde dom od frontu. (kroki)

IZABELLA No, moge wyjrzeé. Ale szybko.

MEODY CZEOWIEK (przed oknem) Hop, hop!

IZABELLA Tez co§ — w samym §rodku. Gdzie tu pana przyniosto.

MLODY CZLOWIEK Zobaczylem z drogi Swiatlo w oknie i panig w oknie i mu-
siatem tu przyisé.

IZABELLA Takze co$. Obce chlopisko i na §rodku klombu. Co sie panu przy$nito.

MEODY CZEOWIEK Widzialem pania idac droga. Potem podszediem pod okno.

IZABELLA No i co?

MEODY CZEOWIEK Pani szyla, nie patrzyla w dét.

IZABELLA No i co?

MEODY CZEOWIEK Nie $mialem pani zawolaé, bo pani nie znam.

IZABELLA Wiec co?

MEODY CZEOWIEK Zaczalem pukaé.

IZABELLA Pomyslowy pan, nie ma co méwié.

MEODY CZLOWIEK Czemu sie pani cofa. Zabiera lampe?

IZABELLA Mam swoje zajecia, do widzenia. (zamyka z trzaskiem okienko)

MEODY CZELOWIEK Prosze pani! Prosze pani!

IZABELLA Zwariowal. (otwiera okno) No, czego pan chce?

MEODY CZEOWIEK Ja sie pani przedstawie. Niech pani nie myS$li...

IZABELLA Musze skonczyé ponczoche. Potem moze mi sie pan przedstawié.
(po chwili) No, juz. Skonczylam.

MEODY CZEOWIEK Teraz moge sie pani zaprezentowaé?

IZABELLA Jutro o dwunastej w poludnie. Koto kosciola. Dzi§ za pdzno. (za-
myka okienko)

MLODY CZLOWIEK Do widzenia.

IZABELLA (mruczaqc) Do widzenia, do widzenia...

MEODY CZELOWIEK Na pewno!

IZABELLA (mruczac) Na pewno, na pewno. (stychaé¢ juz =z oddali. ,Ale na
pewno!“ Izabella otwiera okno, krzyczy) Na pewno! (2néw zamyka z trzas-
kiem okienko) A teraz spaé, spaé. (gasi lampe. Sennie) O dwie rece i dwie
nogi za duzo, o dwie rece... (cisza. Skrzyp drzwi)

IZADORA Spisz?

IZABELLA (ze zloscig) Spie. A pewno, Ze $pie.

IZADORA Tak zmarzlam. Moge zrobié herbate?

IZABELLA O tej porze?

IZADORA Wlazlam w jakie§ moczary. Bylo ciemno.

IZABELLA Moéwilam, o dwie rece i dwie nogi za duzo, o dwie rece...

IZADORA Przestan! Raz przestan. Zimno mi.

IZABELLA , 0 dwie rece!*“ Czy$ ty nikogo nie spotkala po drodze?

IZADORA Ja? Nikogo. (po chwili) Zle mi...

IZABELLA Masz mdlosci?

IZADORA Nie, Zle mi. W ogéble Zle.

IZABELLA O — o — byla na spacerze, ,,w 0g6le zle“. Spij.

IZADORA Czemu to okno zamkniete. Tak duszno.

IZABELLA Bo byl tu obcy czlowiek. Wiec zamknelam okno.

IZADORA Czlowiek? Jaki czlowiek?

IZABELLA Jaki$. Ma mi sie jutro przedstawié.

IZADORA Tobie? Jaki cziowiek?

IZABELLA Bo ja zawsze tego zadam. Nie to, co ty. Jutro o dwunastej.

IZADORA Jutro — o dwunastej — w nocy?

IZABELLA Glupias. W bialy dzieh i na rynku, przed kosciotem.

IZADORA (powtarza) W bialy dzieA — na rynku — przed kosciotem.

Scena II

Rynek. Oficer musztruje jedynego Zolnierza.
KAPITAN Raaz — raz — raaz. Tak. A teraz w tyl zwrot — raa-z, ra-az.
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MEODY CZEOWIEK Wspaniale. Ale chcialbym, zeby pan stgd poszedl, panie...
KAPITAN Sztabskapitanie. Nie moge stad péj$é, mam peine rece roboty.
MEODY CZLOWIEK Szanuje pana, pamie kapitanie. Ale czy by pan nie mégt
éwiczyé swego zolnierza z tytu, za kosciotem?
KAPITAN Sztabs — panie. MOwilem juz panu. A to jest duza réinica.
MEODY CZEOWIEK Cwiczyé swego zolmierza przed c¢zy za kosciolem — chy-
ba zadna.
KAPITAN Réznica w randze. A co do tamtego — nie zmieszczg mi sie...
MEODY CZEOWIEK Nie zmieszcza?
KAPITAN ..moi Zolnierze. Chlopaki na schwal. Wiec jezeliby mawet pan za-
znaczal, ze jest ich niewielu, to...
MLODY CZEOWIEK Bardzo przepraszam, ale niech pan idzie éwiczyé swo-
jego... no, swoich... za ko$ciél...
KAPITAN Ale dlaczego tak panu zalezy, zebym ja (z naciskiem) swoich Zotnie-
rzy cofnal az za pozycje koscielne?
MEODY CZEOWIEK Bo mam tu spotkanie — no, rendez-vous z piekng panng.
- KAPITAN A! To — chapeau bas! — My, oficerowie, znamy sie na tym. Chlopcy
w tyl zwrot. Marsz — raaz — raaz. (oddalajace sie kroki i ,raaz — reaz”)

Scemna III

Rynek.
IZABELLA Witam pana.
MLODY CZEOWIEK Witam panig. Prosze mi podaé¢ rgczke.
IZABELLA Prosze — oto ona.
MEODY CZLOWIEK A teraz drugj.
IZABELLA Moze byé i druga. No, to teraz okrazymy placyk.
MLODY CZLOWIEK Okrgzamy...
IZABELLA OkrazyliSmy.
MLODY CZEOWIEK Patrze gleboko w pani oczy.
IZABELLA Ja spojrze troche péZniej... Juz.
MLODY CZLOWIEK Czemu pani odwrdcila oczy?
IZABELLA Chwileczke... Teraz patrze znowu na pana.
MEODY CZELOWIEK I znowu spacerujemy.
IZABELLA Dookola placyku.
MLODY CZLOWIEK Jedno okragzenie.
IZABELLA Drugie.
MLODY CZEOWIEK I znudzilo sie nam juz. Teraz ja proponuje...
IZABELLA Jasne.. P6jdziemy na lody.
MEODY CZLOWIEK Raczej na kieliszek wina.
IZABELLA I to mozliwe. Zgadza sie.
MLODY CZLOWIEK Czy ja juz moge wzigé panig pod reke?
IZABELLA To raczej jutro.
MLODY CZEOWIEK Zaczekam z tym do jutra.
IZABELLA No, to prosze powiedzie¢ teraz co§ w rodzaju: ,wezoraj wygladata
pani zupelnie inaczej“.
MEODY CZEOWIEK Wcezoraj wyglagdala pani zupelnie inaeczej.
IZABELLA To méwimy juz idac. A jak wygladalam?
MEODY CZEOWIEK Jak... jak... (glosy milkna)

Scena IV

Rynek. Z dala slychaé $piew nadciqgajqcych Braci.
Wiec nieémy nasz sztandar

Wiec nieSmy nasz sztandar

Na chwate

Na chwale

Na chwale, chwaaaate!

‘Wiec nieémy... (piedd cichnie)
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KAPITAN (wchodzi) Raaz — dwa — raaz -— dwa — raz..

IZADORA (wbiege zadyszana) Przepraszam pana bardzo. Czy tedy przecho-
dzila panienka? =

KAPITAN Jaka panienka? Momencik. Chtopcy, spocznij.

IZADORA No, taka.. podobna do maie jak dwie krople wody.

KAPITAN Przechodzila, ale niepodobna. Tym bardziej jak dwie ’qup_le. 4

IZADORA Bo tu, prosze pana, o dwunastej w poludnie miata byé moja siostra.

KAPITAN A... idzie o to spotkanie... to rendez-vous? ;s

IZADORA Wlaénie.. w bialy dzief.. o dwunastej w poludnie... -

KAPITAN Poszli w tamty strone na lody. A nie, poszli na kiehs;ek wina,

IZADORA A ja tak chcialam zobaczy¢.. Zawsze sie musze sp6Znié. 2 X

KAPITAN Pani zawsze przychodzi w pore. Na pewno. (stychaé znéw $piew
Braci

IZADOR!{ To szczegblne... E, chyba mie, prosze pana. Kto tak Spiewa?

KAPITAN Nie stysze.. a rzeczywiScie.

IZADORA Péjde zobaczyé.

KAPITAN Juz pani idzie?

IZADORA Gdzies $piewaja. Chwileczke. (wybiega)

KAPITAN Hm... Jak to ona powiedziala? Szczeg6lne.. Hm...

Scena V

Rynek.

MEODY CZEOWIEK (wchodzi)

KAPITAN Juz pan z powrotem?

MEODY CZEOWIEK Wyszla sama. Ona bardzo przestrzega form. Sam pan za-
pewne widziat, kto to jest.

KAPITAN (z pogardq) Nie zdolalem zauwazyd.

MEODY CZEOWIEK Wiele pan stracil.

KAPITAN Traci sie czas patrzac na to, na co nie warto patrzeé.

MLODtS}I’mCiZLOWIEK A pan ma tu pelne rece roboty z tym.. a przepraszam,
z

KAPITAN Tak jest. Chlopcy, baaczno$é¢! W lewo marsz! Raaz — raaz..
(wymaszerowuje)

MEODY CZELOWIEK Co to on powiedzial? Traci sie czas patrzgc na to, na co
nie warto patrzeé. (wychodzqe) Traci sie ezas...

Scena VI

Rynek. Stychaé przyblizajqcq sie piesn Braci.
Wiec nieSmy nasz sztandar
Wiec nieSmy nasz sztandar -
Na chwale SR
Na chwate! Na chwate!
(na tonach gamy) O — 0 — 0 — 0 — 0.
Wiec nieSmy...
BRACIA (wchodzq $piewajgc. Rozstawiajq swéj kramik)
IZADORA (wpada na nich, przewraca sig rozrzucajqc im sprzet) Co ja zrobi-
tam... co ja zrobitam... zniszczylam panom — zupelnie zniszczylam...
BRAT I Alez to nic... nic sle nie stalo... Pozbierajcie kolego. A ja z kolei po-
zbieram paniag z tego blota.
IZADORA Rozwali¢ sie tak mna érodku rynku, co za wstyd.
BRAT I Nie widziala nas pani po prostu — pozwoli pani, Ze otrzepie sukienke...
IZADORA Panowie s bardzo uprzejmi... Bardzo mili. Juz wszystko w porzadku.
Dziekuje.
BRACIA (razem) Prosimy bardzo.
IZADORA A co to za obrazki?
BRAT III A f{o nasz handel. Moze pani co§ takiego potrzebuje?

Dialog — 2 ‘
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IZADORA (czyta) ,Z powinszowaniem.- imienin“. ,Na pamigtke chrztu“,
»W pierwsza rocznice urodzin®, , W dzien zlotych godow®, ,, W dzien pierw-
szego spojrzenia“, ,Na pamiatke pamiagtki“, , W nienazwany wieczér®,
»W dzienn pierwszego westchnienia®,

BRAT 1 To okolicznosciowe., Z tego zyjemy. Ja robie rysuneczki, kolega podpi-
suje, trzeci kolega wycina i zajmuje sie rozprzedazg.

IZADORA S8liczne. I co za rozmaito$é. Na wszystkie okazje.

BRAT II A {rzeba pani wiedzieé, ze zrezygnowaliSmy z waznych stanowisk pai-
stwowych. Za to jesteSmy wolni, jednocze$nie stowarzyszeni. Bracia razem —
Bracia konserwatorzy, nie styszala pani?

BRAT I Pani wyglada na osobe trzeZwa. Totez mozZe pani nam udzieli¢ odpo-
wiedzi. Gdzie tu sa jakieS wladze?

BRAT III Wiadze municypalne.

BRAT II Jaki§ burmistrz, milicja, wojsko...

IZADORA Widzialam tu jednego wojskowego.

BRAT I Bo, widzi pani, my musimy jakoé usankcjonowaé naszg dzialalno&é.

BRAT III Usankcjonowaé prawnie.

BRAT II Bez tego dzi§ ani rusz.

IZADORA A 1o panowie nie sg stad?

BRAT I JesteSmy z pobliskiego miasteczka. A przybylisémy tu z powodu pewne-
go arcydzieta.

BRAT III Bo trzeba pani wiedzie¢, ze nasza dzialalno$§é rozcigga sie na cate
wojewoédztwo ba, na caty kraj...

BRAT II Nie rozpalajcie sie tak, kolego, w kazdym razie nieustepliwie!

BRAT I Nieugiecie!

BRAT III Bezkompromisowo!

BRAT II Bedziemy bronié¢!

Scena VII

Rymek.

MALARZ (do kogo$ za sceng) Tak, tak, to tutaj, dziekuje pani — juz teraz tra-
fig. (otwiera przewodnik po miasteczku i czytea mruczqc) ,..Na prawo zaul-
klem wychodzimy wprost na baszte obronna, na ktérej znajduje sig¢ Ow
nieznany...*“

BRACIA (porozumiewawczo sie trqcajg) Styszysz?

BRAT I Stysze.

BRAT III Myslisz, ze on tez?

BRAT I Tak wyglada. (wystepujqc) Pan szanowny tez?

MALARZ (nie rozumiejqc) Jak to tez...

BRAT III W sprawie obrazu na baszcie.

MALARZ Tak, istotnie w tej sprawie. A skad panowie wiedza?

BRAT I Bo pan czyial przewodnik.

BRAT III Bo — pana kierunek jest — na baszte.

BRAT II Nalezaloby go jako§ zabezpieczyé. Prawda?

MALARZ Niewatpliwie, tak.

BRAT II Ulewy go tak niszczg. I nie ma tu zadnej opieki.

BRAT 1 Wie pan co, niech pan przystanie do nas. {do Braci) Niech przystanie —
prawda?

BRACIA I jako§ razem, wspélnym wysitkiem...

BRAT III Dziwne bywajg zrzadzenia losu.

BRAT II Co za zbieg ckolicznoSci.

MALARZ Kiedy ja juz mam osobiScie, na swoje nazwisko wszelkie pelnomoc~
nictwa. Dziwie sie wiec, Ze i panéw wystano tutaj.

BRAT I Nikt nas nie wysylal

BRAT III MySmy sie sami wystali.

BRAT II Bo trzeba panu wiedzieé, Ze nasza dewizg — konserwacja.

BRAT I Konserwacja zabytkéw prawdziwej sztuki w powiecie.
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BRAT III W calym kraju.

BRAT II Nie rozpalajcie sie tak, kolego. W kazdym razie jesteSmy nieustepliwi.

BRACIA (razem) Bracia konserwatorzy.

MALARZ Doprawdy, przykro mi panowie, Ze nie moge skorzystaé. Zresztg
prace musza tu byé wykonywane ostroznie i wymagaja specjalnych kwali-
fikacji. g

BRACIA To jasne. =

MALARZ Trzeba to odskrobaé¢ niezwykle delikatnie.

BRACIA Odskrobaé!

MALARZ Przeciez ten obraz, ten tryptyk jest z trzynastego wieku.

BRACIA (ozywieni, jeden przez drugiego, lub razem) Pan sie myli. To wpraw-
dzie nieznanego malarza, ale obraz, ktéry zamierzamy konserwowa¢é jest sto-
sunkowo nowy. Malowany olejno. Powstat zaledwie 20 — 30 lat temu. Miej-
scowa ludno$é...

MALARZ Moze méwimy o czym innym. (czyta) ,Na S$cianie pélnocnej baszty,
pod malowidlem, nieznanego pedzla o niewielkiej wartoci znajduje sie arcy-
dzielo z trzynastego wieku dotychczas ukryte oczom publicznoéei. Wielkim
zadaniem wspoélczesnosci bytoby udostepnié ten tryptyk...“

BRACIA Istotnie — na §cianie péinocnej...

BRAT I i II To niemozliwe!

MALARZ Nieraz i rzeczy niemozliwe majg miejsce w naszej rzeczywistosci. (cy-

tujqc) ,,Wielkim zadaniem!“ — Przepraszam panéw -— ide na baszte. (wy-
chodzi)

Scena VIII

Rymek.
BRAT III Nic nie rozumiem.
BRAT II I ja tez nie.
BRAT I Od-skrobaé?
BRAT II Istotnie, méwil co§ o odskrobaniu.
IZADORA 1 ja to styszalam, prosze panéw.
BRAT I Bracia — on idzie zniszczyé nasze arcydzielo.

BRAT III Styszalem wyrazZnie: ,pod malowidlem nieznanego pedzla®“ — pod
naszym malowidlem!

BRAT II Tym, dla ktérego tu przybyliémy!

BRAT 1 Bracia stowarzyszeni! Bracia konserwatorzy! Nie damy zniszczyé, uni-
cestwié, zbezcze$cié.

BRAT III Mobilizacja wewnetrzna. Nie zna tu pani jakich§ wtadz? Pani jest
stad, prosimy o pomoc!

IZADORA Moéwilam wlaénie, Ze widzialam tu jakiego§ wojskowego.

BRAT I Prosimy o pomoc. O pomoc jak majszybsza. Niezwloczng.

IZADORA No tak, bo moze on tam juz skrobie.

BRAT II Skrobie, pani méwi? Alez tak, oczywiscie, mial juz przy sobie narze-
dzia. Naprzé6d!

BRAT III Naprzéd, bracia!

BRAT I A pani niech poszuka tego wojskowego. (wybiegaja)
Scena IX

Rynek.
KAPI%AN (za sceng) Chlopcy — rozej§é sie. (wchodzi)
IZADORA Panie, pan nam przychodzi w sama pore. Prosimy o odsiecz.
KAPITAN Odsiecz — to co§ z mojego resortu. Ale spokojnie. O co chodzi?
IZADORA Jaki§ nieznany osobnik chce zniszezyé malowidlo na péinocnej cianie
naszej baszty. =
KAPITAN Porzadek musi panowaé w naszym miasteczku. Tak, to coé z mojego
zawodu. Chlopcy!
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IZADORA Méwi, ze pod spodem ukrywa sie cenne malowidlo z trzynastego
wieku.

KAPITAN (nie stucha) Chiopcy — zbidrka.

IZADORA Ale moze on ma racje?

KAPITAN Raaz — raaz — w dwuszeregu.

IZADORA (krzyczqc) Chwileczke panie... panie kapitanie... Czy panu... panu po-
doba sie to nasze malowidlo?

KAPITAN (przytomnieje) Czy podoba? Nie wiem. Przywyklem do niego. To nie
z mojego resortu. Bronié, to m6j resort. Raaz!

Scena X

BRACIA (wpadajq, wlokge ze sobq Malarza) Nie damy, nle pozwolimy, wybro-
nimy!

MALARZ Alez panowie, uspokdjcie sig. Przeciez ja nic na razie nie robie przy
tym waszym bohomazie. Przyszediem tylko obejrzeé.

BRAT I Obejrzeé¢? Odskrobaé!

BRAT II Zniszczyé!

BRAT III Unicestwié!

MALARZ Alez ja na to potrzebuje calego sztabu — sztabu pomocnikéw, zeby.
jak to panowie moéwig, unicestwié. Spokoju!

KAPITAN (groénie) Nie ma spokoju tam, gdzie jest agresja.

MALARZ Prace rozpoczng sie dopiero za pare dni. Dobrze, jezeli za tydzien.
A w ogole, to przeciez i panowie mogliby przy tym co§ zarobié.

BRAT I Zarobié?

BRAT 11 Za-robié...

BRAT III Za-robié.

BRAT II Straszne.

BRAT III Za to samo juz mogliSmy ciebie zabié.

IZADORA Ratunku!

KAPITAN Przepraszam. Zabié, to juz méj resort. (chwila ogélnej konsterracji)

BRAT III Wiec co teraz?

BRAT 1I Teraz..:

IZADORA Rzeczywiéfcie, co teraz?

BRAT II Teraz — ani nigdy — nigdy — rozumiecie bracia.

BRACIA (razem. Spiewaja)

Wiec nieémy nasz sztandar

Wiec nieSmy nasz sztandar

Na chwale

Na chwale! Na chwale!

Interludium lopatologiczne miedzy aktem 1 i 2. Scena rynku o$wietlona nie-
wyrainym $wiatlem.

Na scene wchodzi Izabella w komicznych podrygach, za$miewajqc sie z calej
duszy. Nasladuje kroki Zolnierza.

IZABELLA Raaz -— raaz, (krzyczy) w tyl zwrot... Na placu w dwuszeregu marsz!
(na scene wpada jedyny Zolnierz Kapitana wyprostowany, w pozycji prze-
pisowej — salutyje)

IZABELLA Marsz! Raaz!

ZOLNIERZ Ach, to pani, panno Izabello..:

IZABELLA (nie stucha, maszeruje dalej. Komicznie parodiujac ruchy Zolnierza)

ZOLNIERZ Prosze pani...

IZABELLA (j. w.)

ZOENIERZ (jekliwie) Prasze pani...

IZABELLA (j. w.)

ZOENIERZ Panno Izabello, niech juz pani przestanie.

IZABELLA (przystaje mareszcie) Moge. Ale tylko na chwilke. (do Zolnierza)
Spocznij. Stucham was, moi chlopcy. Czym wam moge stuzyé, moi chiopcy?

ZOENIERZ Ja prosze.. niech pani tak nie méwi.
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IZABELLA (ironicznie) Naprawde?

ZOLNIERZ Juz i tak zadna dziewczyna z mojej wsi nie chce sig¢ ze mna Zenié.

IZABELLA (j. w.) Naprawde? (nagle) Raaz!

ZOLNIERZ (z bekiem) Juz i tak zadna dziewczyna z mojej wioski..;

IZABELLA (maszerujqc) Taki piekny zolnterz. A one $miejg sie z ciebie.

ZOLNIERZ Skad pani wie... Tak, émiejg sie ze mnie.

IZABELLA (stejgc) To zaczyna byé interesujace.

Z0LNIERZ A w miescie chlopcy lecg za mng i krzycza ,,Raazc.

IZABELLA Majg racje, ze krzycza.

ZOLNIERZ (z rozpaczq) Nie bede glupi. Nie bede gtupi. To on mi wmdwil, zla-
pat frajera, zlapal frajera..;

IZABELLA (zn6w maszeruje) Raaz, raaz!

ZOLNIERZ Ja juz potrzebuje sig Zenié, a one $miejg sie ze mnie, a one... (nagle
wylatuje krzyczqc) Ziapal frajera, zlapal frajera, zlapal frajera...

IZABELLA (ktéra zostal sama, zasmiewa sig, nuci) ,Udalo sie, udato sig™
Uda sie raz
Uda sie dwa
Jak uda sie raz -
To uda si¢ dwa i trzy i cztery
(nagle $piewa)
Wigc nieBmy nasz sztandar
Wiec nieSmy nasz sztandar :
Na chwale! Na chwate!

BRACIA (wchodzqg)

BRAT I Przepraszam. Czy pani od nas czego$ chciala?

IZABELLA Ja, skadze. Nawet nie znam pan6w.

BRAT II Ale jezeli si¢ nie znamy, to mozemy sie poznadé.

BRACIA (razem) Bracia konserwatorzy.

IZABELLA Z zasady nie rozmawiam z obcymi. (konsternacja wéréd Braci) Ale
czasami robie wyjatki. (z westchnieniem) Biedni bracia konserwatorzy.

BRAT I i II Wiec pani juz wie...

IZABELLA (mimochodem) Ja wszystko wiem. (z westchnieniem) NieszczeSni
bracia konserwatorzy!

BRACIA (razem) Odebrano nam nasz warsztat pracy. (nucq) Wige nieSmy nasz
sztandar.

BRAT I Ju2 na nic nie jesteémy potrzebni.

BRAT II Odstawieni od wszystkiego.

IZABELLA Na chwale! Na chwale,

BRACIA (razem) I wlaénie zwracamy sie do pani z proéba...

IZABELLA (koticzqe) Co robié w tragiczne) sytuacji Zyciowej.

BRAT Skad pani wie?

IZABELLA Niewazne, skad. Radze wam, wracajcie na wazne stanowiska pan-
stwowe, »

BRAT I Zrezygnowaé? Nigdy.

BRAT II Zrezygnowaé catkowicie — wykluczone.

BRAT III Zrezygnowaé bez reszty 2z rozpowszechniania prawdziwe] sztuki
W powiecie...

BRAT I Ba! W catym kraju!

IZABELLA Bo wasz kierunek jest — na baszte — po slawe.

BRAT Jak to — my? ‘

BRAT Co pani raczyla nadmienié?

BRAT Na baszte do malarza,

IZABELLA Po stawe.

BRAT Slawa...

BRAT Chwala...

BRAT Gloria...

IZABELLA Gloria — i owszem.

BRAT Ale przeciez... s
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BRAT Ale wiasciwie...

BRAT Nie wypada.

1ZABELLA (cytujqc) ,,W ciggu krétkiego czasu stali sie jedynymi w powiecie
specjalistami od rekonstrukcji. Nasi znakomici bracia obecnie...“

BRAT II Co to jest?

IZABELLA Wyjatek z gazety.

BRAT Wiec co teraz...

BRAT Wiec co teraz..,

BRAT Wiec co teraz.. :

IZABELLA Naprzéd —. kierunek na baszte. (kieruje sie ku wyjsciu. Bracia
powoli za nig ze stowami)

BRAT Nie wypada.

BRAT Ale przeciez...

BRAT Alez prosze pani...

IZABELLA ($piewa) Wiec nieSmy masz sztandar, wiec nie§my...
(Bracia wychodzq)

IZABELLA (wraca za$miewajgc 8ie, taiiczqce, zacierajagc rece jakby ubita interes.
Po chwili wota) Izadoro, Izado...

GLOS IZADORY ZA SCENA Daj mi spokéj. Daj mi spokdj. Daj mi spokdj.

IZABELLA (za$miewa sie zto$liwie. Znéw wota) Kapitanie, kapitanie.

GLOS KAPITANA ZA SCENA Przepraszam — obowigzki stuzbowe.

AKT II
Scena 1

Rynek. Melodia marszu Braci.

BRAT 1 Mobilizacja wewnetrzna. Jutro rano od $§witu.

BRAT II Bezkompromisowo.

BRAT III Nieugiecie.

BRAT 1 Ale, bracia moi, jutro rano musimy wstaé wczeéniej.

BRAT III Wykonaé wiecej.

BRAT II Pracowaé¢ owocniej..:

IZADORA (wchodzi) O, nasi Bracia...

BRAT I Prosze si¢ nam nie przyglada¢, panno Izadoro, jesteSmy tak ubrudzeni.
Krétko méwige — nie w formie.

BRAT III Ale wazna jest nie forma a treSé.

BRAT II Treéé istotna.

BRAT 1 (tajemniczo) Ta, ktora jest w kazdym z nas pod spodem.

IZADORA To bardzo piekne. Niech sie panowie nie krepuja. Ja wcale nie pa-
trze.. przeciez ja zawsze z panami.. Ja bardzo, naprawde, bardzo!

MALARZ (za scenq) Tak, tak juz ich mam, dziekuje pani. (do Braci) Nareszcie!

BRAT 1 (z entuzjazmem) Wtasnie! Nareszcie! (trzyma mowe) Ot62 Mistrzu, ko-
rzystajac ¢ tego, Ze pana tu nareszcie znalezliSmy, my — Bracia konser-
watorzy, chcemy tu zlozyé pewne zobowigzanie.

BRAT III Jutro rano, juz o godzine wczeSniej, przybedziemy na baszte.

BRAT I I razem...

BRAT II Wspdélnym wysitkiem...

BRAT III Odstonimy.

BRAT I Odskrobiemy.

BRAT II Odskrobiemy dla potomnoscil!

IZADORA Co takiego?

MALARZ To naprawde piekne ze strony panéw.. A to co za rysuneczki?

BRAT I To my... to nasza skromna...

BRAT III Nasza nieudolna...

BRAT II Nasza prymitywna...

BRAT I No, nasza prymitywna sztuka. Z tego Zyjemy.
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IZADORA Panowie zyja ze sprzedazy okolicznoSciowych obrazkéw. (cytuje)
»Z powinszowaniem imienin“, ,,W dniu wesolego jajka“, ,,W dzien pierw-
szego spotkania“...

MALARZ Przeciez to kopie... Kopie twarzy Madonny z naszego tryptyku...

BRAT I Wiec jako obiekt handlu...

BRAT II Rozpowszechniajac prawdziwa sztuke po calym powiecie.

BRAT III Ba. Po calym kraju.

BRAT I A jakie to wtedy przyniesie dochody!

BRAT III Musimy przeciez z czegos zy€.

MALARZ Przeciez ja panéw wynagradzam za prace, no i za fen zapal..

BRAT I I pozwolimy sobie mieé jeszcze do pana malutka prosbe.

MALARZ Prosbe?

BRACIA (razem) Maly podpisik pod nasza skromng...

BRAT I Nasza nieudolns... ©

BRAT II No, nasza skromng tworczoscig. -

BRACIA (razem) Ale to tylko wedlug uznania..

BRAT I (wpadajac w mowe) A teraz bardzo panstwa przepraszamy i péjdzie-
my raz jeszcze na baszte, aby popatrzeé...

BRAT 1I Poadmirowaé...

BRAT III Nasze arcydzielo!

Scena II

Rynek

KAPITAN Przepraszam, nie widziala pani moich.. mojego chlopca?

IZADORA Pana... chlopcéw?

KAPITAN Chiopca, panno Izadoro, co tu ukrywaé, chlopca.

IZADORA Gdzie$s sie tu krecili... krecil...

KAPITAN A to smarkacz, leb mu ukrece. I zné6w bedzie, Ze nie wywiazuje sie
ze swych obowigzkéw trebacza miejskiego.

IZADORA Trebacza miejskiego?

KAPITAN ..bo jego odciggam swoja musztra.. A, jeste§ nareszcie! No, odl6z
trabe... Co — nie chcesz! Baa-cznoéé! (do Izadory) Widzi pani — wecale sie
mnie nie shucha. (krzyczy przerafliwie) Staé! Baaaaaacznosé! Odlozyé trabe.
Co — $miejesz mi si¢ w oczy? (Trebacz dmie ma trgbce przerafliwie po-
budke miejska) Co — co takiego?

IZADORA Co — co takiego?

Scena III

{w oknie)

IZABELLA ,,..i powiesila si¢ na starej wierzbie nad $mietnikiem®.

IZADORA Co to takiego?

IZABELLA To o takiej jak ty.

IZADORA Co takiego?

IZABELLA Och, czytam urywek z dzisiejszej gazety. Nie nudz mnie.

IZADOM (recytujqc) I w ten sposéb znalazla dla siebie wladciwe miejsce
w Zyciu. =

IZABELLA (zdumiona) Rzeczywiécie. To wtaSnie chciatam powiedzieé.

IZADORA (jeszcze spokojnie) ..I zawista miedzy niebosklonem i pachngca lipg..

IZABELLA Co takiego?

IZADORA (z narastajqcq pasja) ..potem pofrunela nad miasto..

IZABELLA Co takiego? :

IZADORA ..I zamalowala z powrotem olejno piekny stary tryptyk.

IZABELLA Zidiociala.

IZADORA Stary kapitan znéw maszeruje po rynku.

IZABELLA Dawno mu to wybilam z glowy.

IZADORA Czy slyszysz Spiew Braci?
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IZABELLA Znalazlam im teraz caltkiem intratng posade przy naprawie studzien.

IZADORA Bo istnieje sluszno$é wbrew shusznosci.

IZABELLA W ogéle ciebie nie slucham. Piore rekawiczki.

IZADORA Oczywisto§¢ wbrew oczywistosci.

IZABELLA Bo idziemy jutro na wystawe pséw rasowych.

IZADORA (krzyczy) A potem polecialam na wieze koScielng 1 zerwalam dzwon,
ktéry dzwoni na twoim weselu.

IZABELLA To przez zazdro$¢.
IZADORA (rozdzierajqco) Alez oczywiScie! To tylko przez zazdro§¢! Wiasnie

przez zazdro§é! Przez zazdroSé!

IZABELLA Gdzie ty lecisz! Wariatka — opamietaj sie! Bo zamkne na zasuwe
i nie dostaniesz sie z powrotem. No, ty... ty... ,0 dwie raczki za duZo, o dwie
nézki za duzo, o dwie raczki za duzo, o dwie nézki za duzo..“

® Kurtyna

Wprawny artysta nie musi kazdej postaci kopiowaé z zycia, wystar-
czy bowiem, ze uzewnetrznia to, co przez dlugi czas, z zewngtrz czer-
pigc, zgromadzil w sobie.

Albrecht DURER



